A WIRTGEN GROUP COMPANY




VIBROACABADORA DE PNEUS SUPER 1403 | VOGELE

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

P E R F E ITO E M To DAS AS CLASS ES A LINHA DE PRODUTOS VOGELE

A vibroacabadora correta para cada trabalho

A linha de produtos totalmente integrados da VOGELE é considerada tnica na
industria. Quer seja uma estrada de servico ou uma autoestrada, um aerédromo

ou pista de corrida, uma nova construcdo ou um trabalho de reabilitagédo, grosso

MINI CLASS

ou fino, quente ou frio - os clientes encontrardo a maquina certa na nossa gama " =
' > Largura de pavimentacao

de vibroacabadoras para cada tarefa de pavimentacéo. N
i maxima.de-3’5 m

> Capacidade maxima

de pavimenta¢ao 300 t/h

COMPACT CLASS
) > Largura de pavimentagao
maxima de 5 m

> Capacidade maxima

de pavimentagdo 350 t/h

UNIVERSAL CLASS
p > Largura de pavimentagdo
' maxima de 10 m

> Capacidade maxima de

pavimentacao 1000 t/h

() HIGHWAY CLASS

y > Largura de pavimentagao

i maximade 18 m

> Capacidade méaxima de
pavimentacdo 1800 t/h
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> SprayJet
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DESTAQUES

Perfeitamente equipado

TRACAO

[l Conceito de tracao

> Potente e confidvel gracas ao motor John Deere
de 101 kW.

> Poténcia de transmissdo méaxima gragas a acionamentos
hidraulicos separados fornecidos para as rodas traseiras
e para um conjunto de rodas dianteiras.

> O Traction Assist fornecido para a SUPER 1403 ajuda
a atingir a tracdo perfeita em qualquer base.

GESTAO DE MATERIAIS

[H] Alimentacdo de mistura ideal
© > A moega de material de grandes dimensdes com
capacidade de 13 toneladas garante uma alimentacao

ideal com mistura.
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OPERAGAO
[E Sistema operacional ErgoBasic
> Operacdo simples com o sistema operacional

ErgoBasic, inovador e intuitivo.

QUALIDADE

[B Niveltronic Basic - o Sistema para Controle
Automatizado de Nivelamento e Inclinacao
> Operagdo e monitoramento faceis de usar de todas

as fungdes do Niveltronic Basic.
> Ampla gama de sensores para uso flexivel em todas

as esferas de aplicacéao.

VERSATILIDADE

[ Ampla gama de aplicagées
> Vibroacabadora de esteira Universal Class com uma
ampla gama de aplicacdes e larguras de pavimentagédo

de até 6 m.

Mesa

> Combina com a Mesa Extensivel AB 480 na versao TV.
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LEVANDO QUALIDADE PARA
A ESTRADA: SUPER 1403

A nova SUPER 1403 eleva o padrio das vibroacabadoras produzidas na india, apresentando um chassi e sistemas de
manuseio de materiais que apresentam a mesma robustez dos componentes inovadores de alta tecnologia instalados
na maquina.

Uma das principais vantagens da SUPER 1403 é seu sistema Combinada com a mesa extensivel de ultima geragdo AB 480,
rodante com rodas com acionamentos hidraulicos individuais aquecida eletricamente, a SUPER 1403 é capaz de construir
instalados nas rodas traseiras e em um conjunto de suas rodas pavimentos de alta qualidade em larguras variadas entre 2,55
dianteiras (6x4). As rodas dianteiras sdo montadas em roletes e 4,8 m, e ainda atinge uma largura de pavimentagdo maxima
oscilantes garantindo contato continuo com o solo. Isso resulta de 6 m com a adigdo de extensdes.

em excelente esforgo de tracdo da vibroacabadora sobre pneus.
Dimensdes altamente compactas e excelente manobrabilidade
Um motor diesel de 4 cilindros potente e eficiente da John possibilitam para vibroacabadora Universal um amplo campo de
Deere classificado a 101 kW estd instalado na SUPER 1403. aplicagdes que se estende desde a construgédo de ruas sinuosas
no centro da cidade até a construgdo de estradas principais.
O sistema operacional ErgoBasic, ergonémico e voltado para
a prética, oferece uma excelente visdo geral da méaquina e facil
operagao da vibroacabadora e da mesa. Outra caracteristica tipica
da VOGELE ¢ a facilidade de manutencéo e o acesso conveniente

a todos os pontos vitais da maquina.

[w] véGEeLe
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MODERNA TECNOLOGIA DE TRACAO

Eficiéncia, desempenho e baixo consumo

Trés principais componentes definem a unidade de acionamento de uma SUPER 1403: seu motor diesel moderno,

com resfriamento liquido, um grande radiador e uma caixa de cambio divisora flangeada diretamente para o motor.

Aforca de tragdo por tras deste pacote potente da VOGELE
é um poderoso motor diesel da John Deere. O motor de
quatro cilindros com refrigeracgéo liquida € classificado a
101 kW a 2.000 rpm.

Um grande radiador garante que a unidade de poténcia
sempre entregue o seu maximo. Com direcionamento de
ar inovador e um ventilador de velocidade varidvel, as
temperaturas sdo mantidas continuamente dentro da faixa
ideal. Isso contribui significativamente para uma vida util

mais longa tanto do motor a diesel como do éleo hidraulico.

101 kW

Motor diesel John Deere

O modo ECO a 1.800 rpm

reduz os custos operacionais

Todos os componentes hidraulicos recebem éleo hidraulico
diretamente através da caixa de acionamento de bombas.
Bombas hidraulicas e vélvulas estao localizadas centralmente,

tornando-as acessiveis para manutencao.

Um gerador A.C. potente de trés fases, com resfriamento a

ar garante aquecimento rapido e uniforme da mesa.

O tanque de combustivel de 220 litros possui um dimensionamento
amplo, de forma que n&do ha necessidade de reabastecimento,

mesmo quando a maquina é operada por longos periodos.

220 litros

capacidade do tanque

Gerador A.C. de trés fases

para aquecimento rapido da mesa
de combustivel
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O radiador é formado por quatro partes. Isso garante que
o refrigerante do motor, ar de admisséo e dleo hidraulico

sejam mantidos a temperatura ideal.

819

mmm = Ar de admisséo
mmm = Refrigerante
mmm = Oleo hidraulico

O moderno motor da John Deere significa que vocé agora
obtém servico completo da maquina a partir de uma Unica
fonte - o WIRTGEN GROUP.
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MOBILIDADE SOBRE RODAS

Com sua alta forca de tracido, a SUPER 1403 sobre pneus combina perfeitamente o excelente desempenho de pavimentacio
com a maxima mobilidade em viagens.

A SUPER 1403 é equipada com potentes acionamentos Transporte rapido sobre rodas de até 12 km/h. Todas as o .
Rodas dianteiras montadas sobre roletes oscilantes.

hidraulicos individuais, diretamente integrados as rodas funcdes sdo desativadas automaticamente ao selecionar o Proporcionam um contato continuo das rodas com

motorizadas. Os acionamentos hidraulicos sdo fornecidos modo “Transporte”. Como consequéncia, esta SUPER 1403 — o solo, mesmo em bases iregulares.

para as rodas traseiras e um conjunto de rodas dianteiras. tal como todas as vibroacabadoras de pneus da VOGELE —

Eles garantem tragdo méxima ao pavimentar e circular em cumprem os requisitos bésicos para circulacdo em vias publicas,

vias publicas. inclusive as normas brasileiras.

Altamente manobravel gracas a Direcédo Articulada: A roda Isso minimiza o raio de giro externo para ndo mais do

Tragéo ideal, Altamente manobravel traseira interna é desacelerada hidraulicamente de maneira que 3,5 m para manobras de posicionamento.
mesmo em terrenos dificeis, ativando o Traction Assist gracas a Direcdo Articulada automatica, quando a direcdo articulada é ativada.
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QUALIDADE PERFEITA DE )
PAVIMENTACAO DEVIDO A GESTAO
PERFEITA DE MATERIAL

Um fluxo continuo de mistura é um fator chave para garantir pavimentacio sem interrupgées e de alta qualidade. Por esse
motivo consideramos tdo importante a gestao profissional de material ao projetar nossas vibroacabadoras.

A SUPER 1403 vem com um sistema hidraulico de alto O silo de material grande e potente suporta 13 t. Gragas as
desempenho. A hidraulica fornece um acionamento preciso laterais baixas e amplas da moega, alimentar a vibroacabadora
para os sistemas de manejo de material, garantindo uma com a mistura é um processo rapido e facil.

presenca ideal de mistura em frente 8 mesa em todos os
momentos. Rolos de encosto especialmente grandes garantem o encaixe

conveniente e livre de choques dos veiculos de alimentacéo

mesmo em curvas.

Silo de material de Lados profundos e largos Rolos de encosto oscilantes

grande porte da moega para acoplamento conveniente e livre

com uma capacidade de 13 toneladas para alimentacdo de material especialmente simples de solavancos

12 113

01 Controle proporcional e monitoramento continuo
de caracdis garantem uma quantidade de
mistura constante na frente da mesa conforme

os requisitos atuais.

Gracas a distribuicdo perfeita de mistura, a SUPER 1403 Diametro grande das pés do caracol (400 mm) para excelente
garante uma quantidade de material ideal em frente a mesa distribuicdo da mistura ao pavimentar larguras grandes.

em todas as situagdes de pavimentagao.Motores hidraulicos

potentes e independentes para transportadores e caracdis

sdo instalados e podem atingir altas taxas de distribuicado de

até 600 t/h.

VOGELE > GOOD TO KNOW

Altura do caracol ajustavel

A altura do caracol, completo com caixas de rolamentos e
chapas limitadoras para o tinel do caracol, pode ser ajustada
em até 15 cm ao longo de toda a largura de pavimentag&o.
Isso otimiza a mistura em frente a mesa, mesmo ao pavimentar
camadas finas ou quando a espessura de camada varia.
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.. O CONCEITO DE OPERACAO
&\ ERGOBASIC

Ergonémico, simples e intuitivo

O conceito de operagdo ErgoBasic foi desenvolvido com O objetivo era desenvolver um sistema de operacdo que

base no testado e comprovado sistema operacional ErgoPlus, possuisse operacao tao rapida, precisa e intuitiva quanto

mas concentra-se nas fun¢des principais. a do sistema ErgoPlus 3 das maquinas “Traco 3". Isso torna
a VOGELE o Unico fabricante que oferece um conceito
de operagédo padronizado para todas as classes de

vibroacabadoras.
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O OPERADOR DA VIBROACABADORA Nt e o,
CONSOLE ERGOBASIC

O tipo de controles e os simbolos usados sdo todos conforme

Controle total para o operador - o console ErgoPlus.

16 ] 17

Como hd um ndmero limitado de fungdes, ndo hé necessidade
de painel. O status de todas as configuracdes é indicado como
uma porcentagem de faixas em LED proximo as fungdes
relevantes. Os LEDs também indicam as velocidades definidas
para os caracdis e os sistemas de compactagdo, assim como

para o nivel de preenchimento do tanque de combustivel.

g

Grupo de funcées de indicacdo de status e
acionamento

Todas as funcdes de acionamento da vibroacabadora
estdo reunidas aqui. Os indicadores de status também
fornecem uma visédo geral do status da maquina.

Grupo de funcées da mesa

Este grupo de fungdes inclui todas as func¢des da
mesa, como configuracdes do tamper e vibradores
e ajuste da largura e do angulo da mesa.

Grupo de fun¢ées de manuseio de materiais
O grupo de fungdes de manuseio de materiais
inclui a operacdo dos lados da moega e do
transportador e do caracol.

Operacao segura durante a noite

O console ErgoBasic do operador da vibroacabadora
possui uma retroiluminagédo sem brilho excessivo
para que o operador da vibroacabadora também
possa trabalhar com seguranca em obras noturnas.
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INDICADORES DE STATUS

E ACIONAMENTO

Médulo 1

01 Indicadores de funcdes e de status

Com os indicadores de fun¢des e de status, o operador
sempre tem controle total sobre a maquina. Ele pode,
por exemplo, ler o nivel de preenchimento do tanque
de combustivel diretamente e identificar se ha alguma

falha funcional.

02 Freio de direcdo Pivot Steer

O freio de direcdo Pivot Steer pode ser ligado com um
simples toque de um botdo nos modos “Posicionamento”
e "Pavimentacéo”. Quando acionado, a velocidade da roda
traseira interna é desacelerada automaticamente quando
um movimento de direcéo é realizado. Isso reduz o raio de

giro a um minimo.
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----- 01 Como ha um ndmero limitado de funcées, ndo ha
necessidade de painel.
02 O freio de direcéo Pivot Steer pode ser ligado com
um simples toque de um bot&o.

03 Escolha de faixas de velocidade do motor

Para o motor a diesel, hd uma escolha de trés modos selecionaveis:
MIN, ECO e MAX. Para alternar os modos de rotacdo do motor,
tudo o que o operador precisa fazer é pressionar os botdes de
seta, para cima ou para baixo. No modo ECO, o motor fornece
poténcia o suficiente para um grande numero de aplicacdes de
pavimentacao. A operagdo no modo ECO reduz consideravelmente

a emissdo de ruidos e o consumo de combustivel.

04 Escolha de modos de operacao para a vibroacabadora
A vibroacabadora alterna modos de operagdo com o toque de
um botdo na seguinte ordem: “Neutro”, “Transporte”, “Posicionar”,
“Pavimentar” e “Marcha em estrada”. Um LED indica qual modo
foi selecionado. Mantendo o modo “Pavimentar”, a funcédo de
memoria armazena todas as Ultimas configuragdes, o que
significa que os parémetros de pavimentacao usados por
Gltimo sdo recuperados imediatamente apds reposicionar a

maquina na obra, por exemplo.
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MANEJO DE MATERIAL

Médulo 2

01 Inversdao do movimento do transportador 02 Funcdes automaticas para manuseio/distribuicdo

Para evitar que a mistura caia dos transportadores durante de materiais

a movimentagdo da vibroacabadora no canteiro de obras, Essas funcdes garantem que a mistura adequada para

o movimento do transportador pode ser revertido com o pavimentagdo seja transportada e distribuida automaticamente
apertar de um botdo. O movimento reverso ocorre apenas na frente da mesa. O nivel da mistura na frente da mesa é
por um curto periodo de tempo e para automaticamente. definido por um sensor de material e o sistema automaético

garante que ele permaneca constante. A fungdo sé esta ativa

durante a pavimentacdo - se a vibroacabadora parar, o mesmo

acontece com o manuseio de materiais.

O transportador pode ser revertido ao toque de
um botéo. O transporte de retorno da mistura é
interrompido automaticamente. O transportador
pode ser trocado para a fungdo sem carga com
a mesma rapidez.

03 Velocidade dos caracéis

Quando a vibroacabadora estd operando em modo
automatico e sensores sGnicos ndo estdo conectados,

a velocidade méxima dos caracdis pode ser adaptada
a largura de pavimentacéo separadamente, para a
esquerda e a direita, usando as teclas de mais e menos.
O valor definido é exibido como uma porcentagem da
faixa LED.
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FUNCOES DA MESA

Médulo 3
100% |
ee
01 Esforco de compactacao 02 Configuracées da mesa -4
As velocidades dos sistemas de compactagdo podem ser Todas as configuragées também podem ser feitas a partir ==
configuradas diretamente no console de operagdo ErgoBasic. do console do operador da vibroacabadora, incluindo elevar gg
As faixas de LED de 0 a 100 % indicam as velocidades definidas ou abaixar a mesa, estender ou retrair um dos lados da mesa 00
ara tdmper e vibradores, permitindo que eles sejam ajustados e ajustar o ritmo da mesa as condi¢des do local. Isso significa s
P P P q ) J J 5 : 9 01 Desempenho de pré-compactacéo
imediatamente conforme necessario. que o operador da vibroacabadora também tem acesso a 02 Screed Assist (opcional)

mesa em todos os momentos.

03 Screed Assist (opcional) 04 Funcao sem carga

Este botdo liga (LED acende) ou desliga o Screed Assist. A funcdo sem carga é fornecida para aquecimento ou limpeza
O Screed Assist esté ativo somente quando a mesa esté dos transportadores, caracdis e tdmper.

flutuando.

Sistema de aquecimento da mesa

Para otimizar a compactacdo e produzir uma textura de
superficie lisa, todos os elementos de compactacéo séo
aquecidos em toda a largura da mesa. Basta pressionar
um bot&o para ligar ou desligar o aquecimento da mesa.
Para garantir o bom funcionamento do sistema de
aquecimento da mesa, é realizada uma verificacdo

automatica das funcdes ao ligar.
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UNIDADE DE CONTROLE REMOTO
ERGOBASIC PARA A MESA

O manuseio facil e segurode todas as funcdes da mesa é fator
chave para a construcdo de pavimentagdo de alta qualidade.
Por isso, uma unidade de controle remoto para a mesa foi
desenvolvida especificamente para o sistema de operacéo
ErgoBasic das novas SUPER 1403.

O teclado do controle remoto é disposto de forma ldgica,
conforme os processos funcionais. Projetado para robustez,
possui grande capacidade de suportar condicdes dificeis de

obras.

A operacao é de facil entendimento e pode ser aprendida
intuitivamente em um espaco de tempo muito curto e também
porque os simbolos usados no comprovado sistema ErgoPlus

também sdo encontrados aqui.

A unidade de controle remoto ErgoBasic para a mesa permite
que todas as funcdes relacionadas a pavimentacdo sejam
estabelecidas rapidamente e de forma facil. Isso inclui o
acesso direto aos sistemas de manuseio de material e ao

sensor sOnico para o caracol.
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Mostrado no tamanho original

m Configuracio: Transportador
(automatico/manual)

m Flutuacdo de mesa ligado/desligado
m Controle de largura da mesa, um lado

m Ajuste do cilindro nivelador

01 Controle de largura da mesa

A largura da mesa de um lado pode ser
ajustada com o toque de um botdo a

qualquer momento.

Velocidade dos caracéis

Assim como o operador da vibroacabadora, o operador
da mesa também pode selecionar o Modo Manual ou o
Modo Automético para transportadores e caracdis. A funcéo
"Reversdo da Rotacdo do Caracol” é muito util e confortavel

na préatica.

Flutuacdo da mesa

A mistura normalmente é pavimentada com a mesa no modo
Screed Float, mas o operador pode desligar o Screed Float
se necessario - para descarregar a mistura residual quando

a pavimentagéo estiver concluida, por exemplo.
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NIVELTRONIC BASIC

Em consonincia com o conceito operacional ErgoBasic, a VOGELE também desenvolveu o Niveltronic Basic, um Sistema para
Controle Automatizado de Grau e Inclinagdo. E completamente integrado no sistema de controle da maquina e portanto é
perfeitamente adaptado ao modelo de vibroacabadora em questao.

Outro aspecto extraordinario do Niveltronic Basic é seu manuseio Isso cria condic¢des ideais para que a vibroacabadora trabalhe
particularmente simples e intuitivo, uma caracteristica que faz conforme o alinhamento e o nivel em qualquer base.

dele um sistema facil para que mesmo operadores menos

experientes aprendam sobre o sistema. Cada lado da mesa é operado por uma unidade de controle

remoto Niveltronic Basic extremamente robusta.

Desvio de valores especificos

Configuracdo: Sensibilidade do Sensor

Selecdo: Tipo de referéncia (solo, linha

tensionada ou inclinacéo transversal)

Configuracdo rapida

Calibragem do sensor
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01 As cruzes de mira de LED também instaladas no

sensor fornecem feedback continuo e claramente
visivel ao operador da mesa, indicando se os valores
reais correspondem as configuracdes feitas.

02 Uma variedade de tipos de sensores esta disponivel
para o Niveltronic Basic, acompanhando a ampla e
variada gama de usos da maquina. Estes sensores
estendem-se a partir de sensores sénicos mecanicos
a sensores snicos sem contato.

03 Os valores predefinidos e reais para o sensor de
nivelamento e inclinacdo podem ser lidos no indicador
do painel de controle do Niveltronic Basic.

VOGELE > GOOD TO KNOW

Sensores disponiveis

Sensor de inclinacéo transversal

O sensor de inclinagado permite que o perfil
transversal seja determinado com precisdo

e depois pavimentado com preciséo, a faixa
de medicéo é de +/- 10%.

Sensor de nivelamento mecéanico variavel
O sensor de nivelamento mecénico variavel pode
ser equipado com esquis para referéncia a partir

do solo em comprimentos de 30 cm, T m e 2 m.

Sensor sdnico multicelular

O sensor sénico multicelular, com seus quatro
sensores, é altamente versatil. Ao calcular
uma média, ele pode compensar pequenas

irregularidades em uma referéncia.

Big MultiPlex Ski

O patim Big MultiPlex compensa as ondulacgdes
estendidas. Sua régua de 5 metros a 13 metros
pode ser equipada com trés sensores sénicos

multicelulares.
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como silo de material, guia de direcio ou mesa.

m Trabalhando confortavelmente

> A confortével plataforma de operacéo da
vibroacabadora permite uma visdo desobstruida
de todas as principais areas da vibroacabadora,
como moega de material, guia de direcdo ou mesa.
O operador da vibroacabadora fica posicionado de
forma ideal para monitorar o processo de alimentagédo
do material diretamente de seu assento.

> O console de operacéo pode ser deslocado em toda

a largura de trabalho para que os operadores possam

28 | 29

PLATAFORMA DE OPERACAO
ERGOBASIC DA VIBROACABADORA

Maior eficiéncia, confiabilidade e conveniéncia

A confortavel plataforma de operacdo permite uma visdo desobstruida de todas as areas cruciais da vibroacabadora,

Design econdmico e de facil manutencao

> O operador da vibroacabadora tem acesso conveniente
a todos ospontosde servico da maquina. Todas as
bombas hidraulicas conectadas a caixa de cdmbio
sdo extremamente faceis de serem usadas gracas a
sua disposicdo clara e sua facil acessibilidade. Os
componentes robustos de materiais altamente resistentes
ao desgaste para vida Util mais longa minimizam

os tempos de parada.

trabalhar confortavelmente e em uma posi¢do ergonémica m Subida segura e confortavel

em ambos os lados da maquina.

m Um lugar para tudo e tudo no lugar

> A plataforma de operacéo da vibroacabadora,
com seu design simplificado é bem organizada,
oferecendo ao operador da vibroacabadora um
local de trabalho profissional. Oconsole de operagao
da vibroacabadora pode ser protegido por uma
cobertura a prova de quebra para evitar danos

intencionais.

m Toldo rigido oferece excelente protecao

> O moderno toldo feito em fibra de vidro com material
reforcado com polimero abriga o operador. Ele pode
ser facilmente recolhido para preparar rapidamente a
vibroacabadora para transporte.

> A plataforma e subida confortavel na mesa garante
acesso seguro e confortavel a plataforma de operacgédo

da vibroacabadora.

Operacdo segura e simples de todas as funcoes

da mesa

> Todas as fun¢des relacionadas a pavimentacéo
podem ser definidas rdpida e facilmente na unidade
de controle remoto ErgoBasic para a mesa.

> Cada lado da mesa é operado por uma unidade

compacta de controle remoto extremamente robusta.
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MESA EXTENSIVEL
AB 480 TV

A Mesa extensivel VOGELE é a escolha preferencial para Aquecimento elétrico de mesa é fornecido para todos os
todas as obras nas quais a largura de pavimentacao varia elementos de compactagdo e de homogeneizacdo da mesa.
e a qualidade superior de pavimentacao fizer a diferenca. O aquecimento elétrico aquece a mesa até a sua temperatura
Gracas ao seu robusto sistema telescépico de tubounico, operacional rapidamente.

estas mesas podem ser ajustadas de forma rapida e precisa

a qualquer largura de pavimentagdo desejada.

Aquecimento de mesa inovador

Para otimizar o rendimento da compactagédo e produzir uma
estrutura de superficie lisa, todos os elementos de compactacéo
sdo aquecidos em toda a largura da mesa. As placas da
mesa sdo equipadas de série com elementos de aquecimento
que distribuem o calor por todas as placas. As placas sao
completamente isoladas na parte superior para que 100%
do calor seja direcionado para onde é necessério: a drea de
contato com a mistura. Uma sofisticada tecnologia de controle
estd instalada para permitir o gerenciamento automatizado do

aquecimento da mesa.
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AB 480 TV

Larguras de pavimentacdo

> Taxa infinitamente varidvel de 2,55ma 4,8 m

> Largura méaxima de pavimentacdo usando extensoes
parafusadas:
>6m (2 x60cm)

Sistemas de compactacao
> AB 480 TV com tdmper e vibradores

Construida a uma largura méaxima de pavimentacéo

2550 mm
—

4800 mm
<—

6000 mm
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WIRTGEN GROUP
SUPORTE AO CLIENTE

Servico em que vocé pode confiar.

Vocé pode confiar em nosso suporte confiavel e rapido durante todo o ciclo de vida de
sua maquina. Nossa ampla gama de servicos esta pronta com a solucao certa para cada
desafio que vocé enfrentar.

- Servico
Mé\‘ﬂ! Mantemos nossa promessa de servico com assisténcia rapida e direta - no canteiro
4 de obras ou em nossas oficinas profissionais. Nossa equipe de servico é treinada

com um padrao profissional e ferramentas dedicadas garantem que as tarefas

de reparo, cuidado e manutencg&o sejam concluidas rapidamente. Podemos dar

E suporte a vocé com contratos
' > www.wirtgen-group.com/service

Pecas de Reposicao
‘/ﬁ As pecas e acessorios originais do WIRTGEN GROUP garantem a confiabilidade e

a disponibilidade de suas maquinas a longo prazo. Nossos especialistas também

terdo prazer em aconselha-lo sobre solugdes otimizadas para pecas de desgaste
adequadas a sua aplicacdo. As nossas pecas estdo disponiveis em todo o mundo,
a qualquer momento, e sdo faceis de encomendar.

> parts.wirtgen-group.com

Treinamento

As marcas do WIRTGEN GROUP s&o especialistas em sua drea com décadas

Ad2 o S . - .
de experiéncia em aplicagdes; nossos clientes se beneficiam dessa experiéncia.
: Em nossos treinamentos do WIRTGEN GROUP, temos o prazer de passar nosso
; conhecimento para vocé, personalizado para atender tanto os operadores quanto
: a equipe de manutencéo.
> www.wirtgen-group.com/training
~ | Solusdesdetelemitica /. DADOS TECNICOS SUPER 1403
~ Méquinas de construgdo com tecnologia avancada e solugdes de telematica sofisti- A3
d cadas andam de méaos dadas no WIRTGEN GROUP. Com o Operations Center* - a . . > Largura de pavimentagdo maxima de 6 m
plataforma de solucées digitais para otimizacdo de processos, maquinas e servicos 2
; - ndo sé simplifica o planejamento da manuten¢do de suas maquinas, como aumenta
: também a produtividade e rentabilidade.
> www.wirtgen-group.com/telematics
1 Pt
: =TT 5 NG
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| John Deere Operations Center™ (anteriormente WITOS) ndo se encontra atualmente disponivel em todos i \.\f‘. ==
° os paises. Para isto, entre em contato com sua filial ou revendedor.




JOSEPH VOGELE AG

Joseph-Vogele-Str. 1
67075 Ludwigshafen
Germany

T: +49 621 8105-0
F: +49 621 8105-461
M: marketing@voegele.info

Para mais informagdes, escaneie o cédigo.

www.voegele.info

O WIRTGEN GROUP, Branch of John Deere GmbH & Co. KG, a Joseph Vogele AG e suas empresas afiliadas protegem sua propriedade intelectual. Em particular, as designagdes WIRTGEN, VOGELE, HAMM,
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